
Лия стояла с широко открытыми глазами.

Я озадаченно спросил.

"Да? Что?"

"Вы выяснили, что лошади голодны, и теперь.... энергия течет от лошадей к Сихён... ...Что
происходит..... Это невозможно..."

"Я не понимаю, о чем вы говорите, но сначала давайте немного успокоим волнение".

"О!"

Когда я посмотрел на нее с озадаченным лицом, Лия внезапно пришла в себя.

"Хммм, простите. Я немного разволновалась и подняла шум. Простите меня, господин Сихён".

"Нет, все в порядке. Я не против такой суеты".

Когда она вежливо склонила голову, я сразу же ответил, что все в порядке.

Но она была очень разочарована.

Она не могла скрыть смущение на своем лице и выглядела такой беспокойной.

В отличие от первого впечатления, когда она была похожа на куклу без эмоций.

Эта служанка казалась более небрежной и выразительной, чем ожидалось.

Мне она показалась более дружелюбной и немного милой.

Чтобы облегчить ее смущение, я намеренно затронул другую тему.

"Могу ли я и дальше помогать заботиться об этих ребятах? Думаю, я смогу помочь с этим".

"Если ты не против, то у меня нет никаких проблем".

"Спасибо, Лия. Ребята, вы тоже это слышали? С этого момента вы будете под моей опекой".



Пурлюнг.

Хе-хе.

Лошади издали довольный крик, как будто поняли, что я сказала.

Я улыбнулся и еще раз погладил мальчиков по волосам.

Так решилась моя первая работа на ферме Демонов.

Осмотрев ферму и немного поболтав, солнце уже стояло над моей головой.

"Сихён. Я сейчас пойду готовить обед. Ты можешь пойти и отдохнуть в своей комнате. Я позову
тебя, когда все будет готово".

"А. Я не знала, что ты готовишь обед, поэтому принесла упакованный ланч. Тебе не нужно
готовить мою долю".

"Вот как? Тогда, может, пообедаем вместе за обеденным столом? Я приготовлю для тебя
место".

"Тогда... я с радостью приму ваше предложение".

После короткого разговора об обеде я направился на второй этаж здания фермы.

После простого умывания в ванной комнате рядом с комнатой, я достал блокнот из своей
сумки.

В блокноте я кратко записал, какие объекты фермы я сегодня посетил и что я сделал по уходу
за лошадьми.

Постояв немного, я достал свой ланч-бокс и пошел в столовую.

Сегодня я купил обед на всякий случай...? Но все же было небольшое желание попробовать
еду, которую госпожа Лия готовит сама.

Что ж, завтра будет шанс.

С некоторым разочарованием я отправился в столовую.



В ресторане за столом, рассчитанным на восемь человек, было три места.

'Могу я сесть?'

Я колебался некоторое время.

В это время в столовой появился Канефф.

Он подошел и занял место перед столом.

"Что ты делаешь? Разве ты здесь не для того, чтобы поесть?"

"А... Да. Верно... Босс."

"Садись там."

Поскольку там было подготовленное место, у меня не было выбора, кроме как занять место
рядом с ним.

Канефф все еще выглядел сонным, и за столом царила неловкая тишина.

Благодаря Лии, которая появилась через некоторое время, неловкая атмосфера рассеялась.

"Сейчас я принесу вам еду, мистер Канефф".

"Ммммм...... Сделайте это."

"......?"

Выражение лица Канеффа изменилось на очень грустное и тяжелое при этом уведомлении.

Я задался вопросом, был ли здесь какой-то особый этикет, поэтому я сделал твердое
выражение в то же время.

Лия поставила еду перед Канеффом.

Я с прищуром взглянул на содержимое тарелки.

И быстро впал в замешательство.



На белой тарелке лежал черный предмет, предположительно являющийся едой, и
чувствовался запах гари, от которого щипало в носу.

Это выглядело так, что я даже не мог поднести это ко рту.

Что? Так едят в царстве демонов?

Мне стало интересно, было ли это обычным блюдом в мире демонов, поэтому я притворился,
что ничего страшного не произошло, и справился со своим выражением лица.

Как гражданин в эпоху глобализации, мы должны уважать культуру каждого человека.

Но мои усилия были напрасны.

Увидев реакцию двух людей, которая последовала за этим, я быстро поняла, что это было мое
большое недоразумение.

"Лия".

"Да. Мистер Канефф".

"Иди сюда... объясни, в чем дело".

Она открыла рот с озабоченным выражением лица.

"Я немного нервничала..."

"Прошло несколько месяцев с тех пор, как вы были здесь, вы нервничали все это время?"

"Сегодня у нас новый посетитель, так что..."

"А как же тогда вчера...? и неделю назад?"

"Уф."

Лия не смогла правильно ответить на горький вопрос Канеффа.

Я всегда думала, что она горничная, которая умело справляется со своей работой с
невозмутимым видом, но этот образ постепенно разрушается.



"Хаааа. Как, черт возьми, ты делаешь эти куски угля? Почему бы тебе просто не принести
сырое мясо?"

"Даже если оно будет запечено в Дыхании Дракона, оно будет приготовлено умеренно, чем
это".

Это.... точное выражение.

Моя голова кивнула на ядовитые замечания, которые напомнили мне британского повара.

Хотя сегодня она мне очень помогла, моя оценка ее, похоже, не имела смысла.

Когда я увидел, как Лию ругает Канефф, мне стало как-то не по себе.

Это как стоять рядом с другом, которого ругают родители?

В этой неловкой ситуации я считал количество украшений в столовой или смотрел на пейзаж
через окно.

Но, несмотря на мои деликатные усилия, тема разговора быстро переключилась на меня.

" Подожди секунду, почему ты не принесла еду вон тому парню? Ты проявляешь
благосклонность, потому что он гость?"

Я не думаю, что фаворитизм - это слово, используемое в подобной ситуации.

В любом случае, я открыл рот, чтобы объяснить позицию Лии.

"Я не знала, что еда готовится, поэтому принесла свой обед".

"Правда? Тогда покажи его".

"О... хорошо...!"

"Если это ложь, то ты должен съесть это со мной".

Канефф посмотрел на меня глазами, в которых было немного гнева и немного горечи.

Если бы у меня не было ланч-бокса, в момент он мог бы сразу запихнуть этот черный предмет



мне в рот.

У меня не было другого выбора, кроме как открыть коробку с обедом.

Щелк. Щелк!

Простой ланч-бокс был открыт, и в столовой впервые распространился приятный запах еды.

Аппетитные гарниры и рис, который блестит, несмотря на то, что слегка остыл.

Возможно, из-за того, что его положили рядом с черным предметом, он казался необычайно
блестящим.

Канефф и Лия смотрели на мою коробку с обедом, словно одержимые чем-то.

Наблюдая за тем, как они сосредоточенно смотрят на обычную коробку, я понял, через какие
трудности они прошли до сих пор?

В то же время я испытал чувство жалости.

Может быть, это из-за уникальных особенностей корейцев? Когда кто-то смотрит на коробку с
обедом, рот автоматически открывается.

"Хочешь?"

Канефф кивнул головой.

Я положил рис и гарнир понемногу на приготовленную на столе тарелку и протянул ее
Канеффу.

Канефф начал медленно пробовать еду.

Через некоторое время на его губах появилась довольная улыбка, а выражение лица Лии,
наоборот, помрачнело.

"Человек! Ты сам это приготовил?"

"Да. Я приготовил это сам".



"Правда? Человек. Нет, ты сказал Сихён? Отныне ты отвечаешь за приготовление пищи на
ферме".

Канефф назначил меня поваром на ферме по своей воле.

Я ответил с угрюмым выражением лица, вспоминая наш утренний разговор.

"Босс... Разве вы не говорили мне раньше, что вам все равно, что я делаю...? "

"Там.... не было разговора о готовке в начальной работе, когда я разговаривал с Райаном, вот
почему?"

"Я вижу!"

Канефф вздрогнул.

Казалось, что он сожалеет о том, что сказал мне ранее.

Затем, с озабоченным видом, он задумался на мгновение.

Затем он снова открыл рот.

"Хорошо... Как я уже сказал, я не буду тебя заставлять. Позвольте мне сделать это как
предложение".

"......?"

"Если бы ты отвечал за приготовление пищи на ферме. Только один раз! Если это не будет
возмутительно, я выполню одну твою просьбу".

"Хм."

Он оказывает мне услугу в обмен на приготовление пищи на ферме.

Я неопределенно отреагировал на его предложение.

Не похоже, что он собирается выполнять свое обещание, и я не думаю, что есть что-то
особенное, о чем можно попросить.



Канефф продолжал говорить торопливо, как будто его не терпела моя раздраженная реакция.

"Я не так много знаю о мире снаружи, но я уверен, что есть что-то, что я могу сделать, чтобы
помочь тебе здесь. "

"Я обещаю тебе своими рогами!"

Видя, как он ругается с серьезным выражением лица, мое сердце слегка дрогнуло.

"Хорошо. Тогда я..."

"Этого не может быть!"

В тот момент, когда я собиралась принять предложение Канеффа, Лия бурно отреагировала.

"Я здесь служанка".

"Я здесь главная. Говоря человеческим языком, я босс в этой области, и решение за мной".

"Фу."

Лия вдруг решительно уставилась на меня.

Нет, я не сделала ничего плохого, так почему я...

Она протянула мне тарелку с пугающей силой.

"Дай мне тоже".

"Да?"

"Еда!"

"...вот."

Взяв еду на своей тарелке, она медленно смаковала ее.

Чем больше она пробовала еду, тем больше недовольства появлялось на ее лице, а на
последнем кусочке она выглядела так, будто вот-вот заплачет.



Казалось, она осознала холодную реальность.

Видя это, Канефф приподнял уголки губ.

"Ну как? Вкусно?"

"......"

�

"Хорошо, Сихён будет отвечать за еду с этого момента!"

"Что... Но разве мнение Лии, которая все еще отвечает за еду, не будет важным?"

Канефф подтолкнул ко мне тарелку с едой Лии.

Через мгновение мне в ноздри ударил зловонный, отвратительный запах.

"Тогда не хочешь ли ты есть это со мной каждый день?"

"...Я постараюсь".

Мне стало жаль Лию.

Под кровавой угрозой скормить еду на тарелке, у меня не было другого выбора.

Я осторожно спросил Лию, которая стала подавленной.

"Мисс Лия. Вы в порядке?"

"......пожалуйста."

"Что... что?"

"Больше еды, пожалуйста!"

В своих водянисто-красных глазах, она отбросила свою гордость горничной и протянула свою
тарелку.



С жалким сердцем я положил много еды.

"Ешьте побольше".

"Th.... Спасибо."

Лия ела, сдерживая слезы, а Канефф с удовлетворением смотрел на эту сцену.

Наблюдая за ними, я почувствовала, что впечатление, которое сложилось у меня при первой
встрече, было совершенно ложным.

И тут я вспомнила слова Райана, которые он сказал мне сегодня по дороге на работу.

-Эти двое немного эксцентричны, но они неплохие люди.

Очевидно, у обоих демонов были свои уникальные стороны, но они не казались такими
плохими, как я беспокоилась.

Первый обед на ферме был шумным во многих отношениях.

И моя вторая работа на ферме демонов была решена.
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